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mas do R. de A. - “Sinfonia de Guerra”, para escreveres o post-
facio, afim de ser editado em Edi¢cdes «Sol Nascente». Manda dizer
as tuas impressdes sbre a obra. Ao Pinto L., a mim (e a E.
também) pareceu muito bom: qualquer coisa de novo, de diferente
que devera cair como uma bomba no nosso meio acanhado de
subjectivistas. O prefacio de R. S. esta pronto e ndo destoa.

Por ca marcha tudo “comme il faut’! Antes os aplausos e o
sucesso, estamos a pensar no problema do aumento da revista
(aumento de periodicidade ou de paginas mensais?). Hd quem
pugne pelos dois caminhos mas, atendendo as condi¢des em que
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0 “Sol"é feito, parece o segundo mais indicado. Mas p&e-se aqui
um problema: para a revista sair com 24 paginas, teria de
aumentar-se o pre¢o para 1%$50 talvez.

Eu penso (é uma questdo de orcamentos!) que, visto o
aumento das despesas ndo ser de 50% (ha despesas fixas, que,
mesmo aumentando o n.° de paginas, se conservam constantes),
talvez se possa por ao pre¢o avulso de 1$50 e 1$20 (6$00 a série)
para assinantes. Estas notificacbes, claro, serdo sé para o futuro,
depois de sairem alguns ndimeros com regularidade - problema
n.° 1. No entanto é bom que se va pensando nisso.

O numero de Janeiro esta ja planeado. Ha original a mais. O
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tém trabalhado bem. O Sacramento também me prometeu ndo
estar parado e temos conversado. Outrodia estive com o Lucio
Vidal, a quem convidei a “mecher as coisas” em Aveiro. Avolumam-
se probabilidades de o Rui vir para ca.

Penso que é preciso melhorar, sobretudo formalmente (para
ndo cairmos na arte demagdgica, na arte que vale apenas pelas
intenc8es), a sec¢do de poesia. Folheando os poemas da gaveta
encontrei um de A. Teodoro (ndo sei quem é) que libertei de
passagens retdricas e concentrei. Mando-to e peco que me digas
se deverei propor esta redac¢do ao autor ou outra. Vao mais dois
poemas de J. Ricardo sdbre que peco a tua opinido. Talvez os
aches retdricos; eu acho-o0s apenas
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vigorosos, fortes, optimistas.

O original do nimero de Dez.° seguiu para o Porto. Se o ritmo
continuar assim, tudo deve estar a postos no dia 14 para a
expedi¢do. “O Diabo” picou-se connosco, por ndo termos incluido o
anuncio no ultimo ndmero e amuou. Foi realmente uma gafe! Sera
corrigida no proximo.

Entreguei a tua carta a E. que deve estar a escrever-te.
Continua a ter crises inquietantes de depressdo e falta de
confianga em si mesma, nos outros e na vida. Tenho procurado
ndo a chocar, colocar-me no campo dela e trazé-la até uma
compreensdo mais IUcida, colocando-a acima do proprio meio e
factores que Ihe condicionam a mentalidade. Agora dei-lhe o
Ostrovsky. Ja hoje me
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telefonou a dizer que gosta muitissimo. Leu “La serpent a plumes”
e soube compreender-lhe o significado (agora estou eu a ler). Nas
férias deixo-lhe ficar “La conscience mystifiée”; “Le chemin de la vie
e "Ma vie" de Isadora.

Sempre realizamos o “concérto" com discos que o Cochofel
me emprestou. Ravel, Debussy, Prokofieff, Stravinsky... Na
grafonola da E. ndo saiam bem as partes altas. Depois pedi uma
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no radio.

Conto ir passar quatro dias, no fim da semana, a Figueira;
esta um tempo maravilhoso de outono (desculpa ir amargurar-te
as agruras do deserto com a visdo longinqua déste outono de
Coimbral; gostaras mais, depois, quando vieres).

Sairam os livros de versos do Namora e Cochofel. Sempre o
mesmo fado! Ambos estdo cansados da vida, gastos, inlteis, de
olhos postos em visGes longinquas, inalcangaveis; comecam e
acabam neles proéprios. A tal ponto que o Cochofel diz-me que
“esta cansado de estar cansado”, farto de subjectivismos e que o
romance que projecta serd objectivo, claro, incisivo, nada de
futilidades circunstanciais, teimas
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de Siloni e de Nizan! Crés? Em todo o caso, é mais pessoal, menos
imitador, tem mais unidade do que o Namora.

Sabes que 0 nosso R. S. reatou com a B.? Ndo creio que a
questdo se ponha: entre “ela” e a “causa”... Pior do que o tempo
que ela lhe possa roubar, é a preocupagdo dum rapaz em certo
periodo da vida sem ninguém ao lado (porque sabes bem que nds
a ndo podemos substituirl). Além disso ela parece-me susceptivel e
desejosa de aproximacdo, no melhor sentido. O que se imp&e é
que ele tenha pulso e firmeza. Pelo lado intelectual ndo ha perigo
de absorc¢do. Onde ele existe é no formalismo burgués (a que julgo
ele é muito submisso) e que o pode atrair e captar, juntando a isto
o0 lado afectivo e o desejo de estar de acérdo. Fora isto acho que o
R. S. fez bem!

Um abraco para por cobro a esta tagarelice que prometeria ndo
ter fim.
ABacelar



